






Тауарларды сатып алу туралы шарт
№______________ 

Ақтау қ.  «___»_______________ 2019 ж.

Бұдан  әрі  «Тапсырыс  беруші»  деп  аталатын,
«Маңғыстау  өңірлік  электротораптық  компаниясы»
акционерлік  қоғамы атынан  Жарғы  негізінде  әрекет
ететін   басқарма  төрайымы  Игисинова  Салтанат
Жаналыковна бір тараптан және                           

бұдан  әрі  «Жеткізуші» деп  аталып,  __________
негізінде  әрекет  ететін  __________  _______________
______екінші тараптан,

бұдан  әрі  бірлесе  «Тараптар»,  ал  жеке  алғанда
«Тарап» деп аталып,

Қазақстан Республикасының Азаматтық кодексіне
және  Қазақстан  Республикасы  Ұлттық  экономика
министрінің 2015 жылғы 20 қаңтардағы № 18 бұйрығымен
бекітілген  реттеліп  көрсетілетін  қызметтерге  тарифтерді
(бағаларды, алымдар ставкаларын) немесе олардың шекті
деңгейлерін  және  тарифтік  сметаларды  бекіту  кезінде
шығындары  ескерілетін  тауарларды,  жұмыстар  мен
қызметтерді  табиғи  монополиялар  субъектілерінің  сатып
алу қағидаларына (бұдан әрі – Қағида) сәйкес, __________
тәсілімен  сатып  алу  қорытындылары  туралы
_____________  ________  хаттаманы  басшылыққа  ала
отырып, 

Тауарларды сатып алу туралы осы шартты (бұдан
әрі - Шарт) төмендегілер жайлы жасасты:

1. Шарттың мәні
1.1.  Тапсырыс  беруші  тапсырады,  ал  Жеткізуші

Тапсырыс  берушінің  меншігіне  тауарды,  санын,
ассортиментін,  жиынтықтылығын  және  басқа  да  егжей-
тегжейлі   сипаттамасын,  сондай-ақ  осы  Шарттың
ажырамас  бөлігі  болып  табылатын,  Шарттың
қосымшаларында көрсетілген бірлік бағасын (бұдан әрі –
Тауар) мерзімінде және осы Шарттың талаптары бойынша
жеткізу мен тапсыру міндеттемесін мойнына алады. 

1.2.  Тапсырыс  беруші  Жеткізуші  жеткізген  және
осы  Шарттың  талаптарына  сәйкес  келетін  Тауарды
мерзімінде  және  Шартта  анықталған  талаптарға  сәйкес
қабылдауды,  сондай-ақ,  Шарттың  2  бөлімі  талаптарына
сай  Жеткізуші  жеткізген  Тауар  үшін  төлем  жасауды
міндетіне алады. 

1.3.  Осы Шарт бойынша  жеткізілген Тауар  жаңа,
үшінші  тұлғалардың  кез  келген  құқықтары  мен
талаптарынан  тәуелсіз,  Қазақстан  Республикасы
заңнамасымен белгіленген тәртіпте кедендік рәсімдеуден
өткен,  Қабылдау-тапсыру  актісіне  қол  қойылатын  күнге
кез келген кедендік, салықтық төлемдер мен алымдардан,
сондай-ақ  оның  жеткізілуімен  байланысты  басқа  да
төлемдер мен рәсімдерден еркін болуы тиіс. 

1.4.  Осы  Шарт  бойынша  Жеткізуші  жеткізген
Тауар Шарт талаптарына және Тауар өндіруші жариялаған
Тауар  функционалдығына,  Тауарға  тиісті  техникалық
құжаттамада қарастырылған конфигурацияға, өндіруші елі
мен  Қазақстан  Республикасында  осыған  ұқсас  Тауардан
талап етілетін сапа стандарттарына сәйкес келуі тиіс.   

2. Шарттың құны және төлем шарттары 
2.1.  Шарттың  жалпы  сомасы

_____________________ теңгені  ҚҚС-мен қоса (ҚҚС-сыз)
құрайды, оның ішіне Тауардың құны, осы Шарттың 2.3. т.
көрсетілген  шығындар,  Қазақстан  Республикасының
заңнамасында  қарастырылған  салықтар  мен  алымдар
(бұдан әрі – Шарттың сомасы) кіреді және көбейту жағына
қарай өзгертуге жатпайды. 

2.2. Тауар төлемін Тапсырыс беруші Жеткізушінің
осы  Шартта  көрсетілген  деректемелері  бойынша  ақша
аудару жолымен мына тәртіпте жүргізеді: 

Тараптар  қабылдау-тапсыру  актісіне  қол  қойған

Договор о закупках товаров 
№______________  

г. Актау   «___»_______________ 2019 г.

Акционерное  общество  «Мангистауская
региональная электросетевая компания»,  именуемое  в
дальнейшем «Заказчик»,  в  лице  Председателя Правления
Игисиновой  Салтанат  Жаналыковны,  действующей  на
основании Устава, с одной стороны и 

___________________,  именуемое  (-ый)  в
дальнейшем  «Поставщик»,  в  лице  ______________,
действующий  (-ая)  на  основании  ___________, с  другой
стороны, 

далее  совместно  именуемые  «Стороны»,  а  по
отдельности «Сторона» 

в  соответствии  с  Гражданским  кодексом
Республики Казахстан и  Правилами   закупок субъектами
естественных монополий товаров,  работ и услуг,  затраты
на которые учитываются при утверждении тарифов (цен,
ставок  сборов)  или  их  предельных  уровней  и  тарифных
смет  на  регулируемые  услуги,  утвержденных приказом
Министра  национальной  экономики Республики
Казахстан от 20 января 2015 года № 18 (далее – Правила),
на  основании  протокола  об  итогах  закупок  способом
_____________ от ________, 

заключили настоящий Договор о закупках товаров
(далее - Договор) о нижеследующем: 

1. Предмет договора
1.1. Заказчик поручает, а Поставщик принимает на

себя обязательства по поставке и передаче в собственность
Заказчика товара, количество, ассортимент, комплектность
и иные детальные характеристики, а также цена за единицу
которого указаны в Приложениях к Договору, являющихся
неотъемлемой  частью  настоящего  Договора  (далее  –
Товар) в сроки и на условиях настоящего Договора.

1.2.  Заказчик  обязуется  принять  поставленный
Поставщиком  и  соответствующий  условиям  настоящего
Договора  Товар  в  сроки  и  в  соответствии  с  условиями,
определенными Договором, а также произвести оплату за
поставленный  Поставщиком  Товар  согласно  условиям
раздела 2 Договора.

1.3. Товар, поставляемый по настоящему Договору
должен  быть  новым,  свободным  от  любых  прав  и
притязаний  третьих  лиц,  прошедшим  в  установленном
законодательством  Республики  Казахстан  порядке
таможенное  оформление  и  на  дату  подписания  Акта
приёма-передачи  свободным  от  любых  таможенных,
налоговых платежей и сборов,  а также иных платежей и
процедур, связанных с его поставкой. 

1.4.  Поставляемый  Поставщиком  по  настоящему
Договору  Товар  должен  соответствовать  условиям
Договора  и  объявленной  производителем  Товара
функциональности  Товара,  конфигурации,
предусмотренной  соответствующей  технической
документацией  на  Товар  и  стандартам  качества,
предъявляемым  к  Товару  подобного  рода  в  стране
производителя и Республике Казахстан. 

2. Стоимость договора и условия оплаты
2.1.  Общая  сумма  Договора  составляет

_____________________ тенге с учетом (без  учета)  НДС,
включает в себя стоимость Товара, расходы, указанные в п.
2.3.  настоящего  Договора,  налоги  и  сборы,
предусмотренные  законодательством  Республики
Казахстан,  (далее  –  сумма  Договора)  и  изменению  в
сторону увеличения не подлежит.

2.2. Оплата Товара производится Заказчиком путем
перечисления денег по реквизитам Поставщика, указанным
в настоящем Договоре, в следующем порядке:

по факту поставки Товара в течение  30 (тридцати)



және  Шарттың  2.5.  т.  көрсетілген  құжаттарды  ұсынған
күннен бастап Тауарды жеткізу фактісі бойынша 30 (отыз)
жұмыс күні ішінде. 

2.3.  Шарттың  сомасына:  салықтар  және/немесе
көліктік  шығындар,  Тауарды  жеткізуге,  тиеу  және
түсіруге,  сертификаттар  мен  басқа  да  құжаттар  алуға
байланысты  шығындар,  Тауар  тарасының  және
орамасының құны, Шартты жасасумен және орындаумен
байланысты кез келген басқа да шығындар кіреді. 

2.4.  Жеткізушінің  шоттарды,  Тауарды  қабылдау-
тапсыру  актілерін  және  төлем  алдындағы  басқа  да
құжаттарды   ұсынбауы,  уақытында  ұсынбауы,  дұрыс
рәсімдемеуі  Тапсырыс  берушіні  Шарт  бойынша  төлемді
кешіктіргені үшін жауапкершіліктен босатады. 

2.5. Төлем алдында қажет болатын құжаттар:
1) Тараптар қол қойған Шарт;
2) Тараптар қол қойған Тауарды тапсыру-қабылдау

актісі;
3) Тауардың жүкқұжаты; 
4)  Тапсырыс  берушіге  Жеткізуші  ұсынған  шот-

фактура.

3. Тараптардың міндеттемелері
3.1. Жеткізуші міндеттенеді:
1)  Шарт  бойынша  өз  мойнына  алған

міндеттемелерді  толық  әрі  тиісінше  орындауды
қамтамасыз ету;

2)  Шарт  бойынша  өз  міндеттемелерін  орындау
кезінде  Тауарлар  Шарттың  ажырамас  бөлігі  болып
табылатын Шартқа № 2 қосымшада көрсетілген сапа мен
талаптарға  (техникалық  ерекшелік)  сәйкес  келуін
қамтамасыз ету; 

3) өз күшімен және өз қаражаты есебінен Тауарды
Шарт  талаптарында  Шартта  қарастырылған  мерзімде
жеткізуді қамтамасыз ету; 

4)  Тауарды  Тапсырыс  берушіге  Қабылдау-өткізу
актісі бойынша беру;

5)  Тапсырыс берушінің  талап етуі  бойынша,  егер
Тауардың сапасы (Тауардың зақымдалғанын және/немесе
ақауларын  және/немесе  басқа  да  бұзылу  жағдайларын
тауып алса), саны, жиынтықтылығы немесе ассортименті
дұрыс  болмаған  жағдайда,  өз  күшімен,  өзінің
құралдарымен  және  өз  есебінен,  Тапсырыс  берушінің
таңдауы  бойынша:  не  Шартта  қарастырылған  мерзімде
Тауар  кемшілігін  жою,  не  болмаса  Шарт  талаптарына
сәйкес  келетін  Тауарға  Тауарды  тегін  ауыстырып  беру
(оның  ішінде  оны  жиынтығының  жоғын  жеткізу,  оның
жетпейтін  санын  беру),  бұл  жерде  көрсетілген
ауыстыру/кемшіліктерді жою Тауардың сапасы мен басқа
да сипаттамаларын төмендетуге әкелмейтін болуы тиіс;  

6) Шарт бекітумен және орындаумен байланысты
барлық/кез келген шығындарды арқалау;

7)  Тауарды  Қабылдау-тапсыру  актісі  бойынша
Тапсырыс  берушіге  берген  сәтке  дейін  Тауардың
кездейсоқ  жойылуы  (жоғалуы)  немесе  кездейсоқ
зақымдануымен  (бүлінуімен)  байланысты  тәуекел  үшін
жауапкершілік арқалау; 

8) Тауарды жеткізу барысында пайда болған, Шарт
бойынша  Тауардың  көлеміне,  сапасына,  мерзімі  мен
құнына елеулі әсер етуі мүмкін барлық жағдаяттар туралы
Тапсырыс  берушіні  өз  уақытында  және  толық  көлемде
хабардар ету;

9) Тауармен бірге Тапсырыс берушіге оның барлық
қажетті  жарақтарын,  Тауардың  жиынтықтылығын,
қауіпсіздігін, сапасын, пайдалану тәртібін куәландыратын
оған қатысты құжаттарды, пайдалану тәртібі мен Тауарға
басқа  да  құжаттаманы,  шығу  тегі  жайлы  сертификатты,
сондай-ақ  егер  Тауар  міндетті  сертификаттауға  жататын
болса, онда сәйкестік сертификатын да беру. 

10) Тауарды көзделген ақырғы нүктеге тасымалдау
кезінде  оны  зақымдалудан  немесе  бүлінуден  сақтайтын
орамын қамтамасыз ету. Орам қандай да бір шектеулерсіз,
тасу  кезінде  қарқынды  көтеру-көліктік  өңдеуге,
экстремалды температураға, тұздар мен жауын-шашынға,

рабочих дней с даты подписания Сторонами Акта приёма-
передачи  и  предоставления  Поставщиком  документов,
указанных в п. 2.5. Договора. 

2.3. В сумму Договора включаются:  налоги и/или
транспортные  расходы,  расходы,  связанные  с  доставкой,
погрузкой и разгрузкой Товара, получением сертификатов
и других документов, стоимость тары и упаковки Товара, а
также любые иные расходы,  связанные с  заключением и
исполнением Договора.

2.4.  Непредставление,  несвоевременное
представление,  ненадлежащее  оформление  Поставщиком
счетов, Акта приема-передачи Товара и иных документов,
предшествующих  оплате,  освобождает  Заказчика  от
ответственности по Договору за просрочку оплаты.

2.5.  Необходимые  документы,  предшествующие
оплате:

1) подписанный Сторонами Договор;
2)  Акт  приема-передачи  Товара,  подписанный

Сторонами;
3) накладная на Товар; 
4)  счет-фактура,  предоставленная  Поставщиком

Заказчику.

3. Обязательства Сторон
3.1. Поставщик обязуется:
1)  обеспечить  полное  и  надлежащее  исполнение

взятых на себя обязательств по Договору;
2) при исполнении своих обязательств по Договору

обеспечить соответствие Товаров качеству и требованиям,
указанным  в  Приложении  № 2  к  Договору  (техническая
спецификация),  являющемся  неотъемлемой  частью
Договора;

3)  своими силами и  за  счет  собственных  средств
обеспечить поставку Товара на условиях Договора в срок,
предусмотренный Договором; 

4)  передать  Товар  Заказчику  по  Акту  приема-
передачи;

5)  по  требованию  Заказчика,  в  случае  передачи
Товара ненадлежащего качества (обнаружения Заказчиком
повреждений и/или дефектов и/или иных неисправностей
Товара),  количества,  комплектности  или  ассортимента,
произвести,  по  выбору  Заказчика  или  устранение
недостатков Товара или бесплатную замену Товара (в том
числе его доукомплектование, передачу недостающего его
количества)  на  Товар  соответствующий  условиям
Договора,  при условии,  что  указанная замена/устранение
недостатков не приведет к ухудшению качества и других
характеристик  Товара,  своими  силами,  средствами  и  за
свой счет, в сроки, предусмотренные Договором;

6)  нести  все/любые  расходы,  связанные  с
заключением и исполнением Договора;

7) нести ответственность за риск случайной гибели
(утраты)  или случайного повреждения (порчи) Товара до
момента его передачи Заказчику по Акту приема-передачи;

8) своевременно и в полном объеме информировать
Заказчика обо всех обстоятельствах, возникающих в ходе
поставки Товара, которые могут существенно повлиять на
объем, качество, сроки и стоимость Товара по Договору;

9)  вместе  с  Товаром  передать  Заказчику  все
необходимые  его  принадлежности,  относящиеся  к  нему
документы, удостоверяющие комплектность, безопасность,
качество  Товара,  порядок  эксплуатации  и  иную
техническую  документацию  на  Товар,  сертификат
происхождения, а также сертификат соответствия в случае,
если Товар подлежит обязательной сертификации.

10)  обеспечить  упаковку  Товара,  способную
предотвратить  его  от  повреждения  или  порчи  во  время
перевозки  к  конечному  пункту  назначения.  Упаковка
должна  выдерживать,  без  каких-либо  ограничений,
интенсивную  подъемно-транспортную  обработку  и
воздействие экстремальных температур, соли и осадков во
время  перевозки,  а  также  открытого  хранения.  При
определении  габаритов  упакованных  ящиков  и  их  веса
необходимо  учитывать  отдаленность  конечного  пункта
доставки и наличие мощных грузоподъемных средств во



сондай-ақ  ашық  жерде  сақтауға  шыдайтын  болуы  тиіс.
Орамдалған  жәшіктердің  габариттері  мен  олардың
салмағын  анықтау  кезінде  жеткізудің  соңғы  нүктесінің
алыс-жақындығы  мен  Тауарлардың  жолындағы  барлық
нүктелерде  қуатты  жүккөтергіш  құралдардың  барлығын
ескеру қажет;   

11)  Тапсырыс  берушінің  алдын  ала  жазбаша
келісімінсіз  Жеткізуші  Шарттың  талаптарын  орындау
үшін  жұмысқа  тартқан  персоналды  есептемегенде,
Тапсырыс  беруші  немесе  оның  атынан  басқа  тұлғалар
ұсынған  техникалық  құжаттама  мазмұнын  ашпау.
Көрсетілген  ақпарат  бұл  жұмысқа  тартылған  персоналға
құпия  түрде  және  өз  міндеттемелерін  орындау  үшін
қаншалықты қажет болса, сол шамада ұсынылуы тиіс; 

12)  Тапсырыс  берушінің  алдын  ала  жазбаша
келісімінсіз қандай да бір жоғарыда аталған құжаттар мен
ақпарат  Шартты  іске  асырудан  басқа  мақсатта
пайдаланбау; 

13)  Тапсырыс  беруші  бірінші  талап  еткенде-ақ
Шарт   бойынша  міндеттемелердің  орындалу  барысы
туралы ақпарат ұсыну; 

14)  Шарт  талаптарын  Жеткізушінің
орындамауынан/тиісті түрде орындамауынан және/немесе
басқа да құқыққа қайшы әрекеттерінің кесірінен Тапсырыс
берушіге келген зияндарды толық көлемде өтеп беру;

15)  Тауарды  жиынтықта  жеткізуді  жүзеге  асыру.
Тауарды бөлшектеп жеткізуге жол берілмейді.

16)  Шарт  бойынша  Жеткізушіге  жүктелген  басқа
да міндеттемелерді тиісті түрде  орындау.

3.2. Жеткізуші құқылы:
1)  осы  Шарттың  талаптарына  сәйкес  Тапсырыс

берушіден уақытылы төлем жасауды талап етуге; 
2) осы Шарт бойынша міндеттемелерді тиісті түрде

орындауға  қажетті  қосымша  ақпаратқа  сұрау  салуға
құқылы. 

3.3. Тапсырыс беруші міндеттенеді:
1)  осы  Шарт  бойынша  міндеттемелерін  орындау

үшін  Жеткізушінің  мамандарына  Тапсырыс  берушінің
объектілеріне қолжетімділікті қамтамасыз етуге; 

2)  Шарт  талаптарына  сәйкес  Тауарды  қабылдап,
уақытылы төлемін жасауға мндеттенеді. 

3.4. Тапсырыс беруші құқылы:
1) осы Шарт бойынша өз міндеттемелерін тиісінше

орындауды Жеткізушіден талап етуге; 
2)  Шарттың  5.4.  тармағына  белгіленген  мерзімде

Тауарды  толықтай  немесе  жартылай  қабылдаудан
және/немесе  Шарт  талаптарына  Тауар  немесе  оның  бір
бөлігі  сәйкес  келмеген  жағдайда  қабылдау-тапсыру
актісіне қол қоюдан жазбаша себептемелі бастартатынын
мәлімдеуге;  

3)  сапасы,  саны,  ассортименті,  жиынтықтылығы
дұрыс  емес  деңгейдегі  Тауар  тапсырылған  жағдайда
(Тауардың  зақымдалғанын  және/немесе  ақауларын
және/немесе  басқа  да  бұзылу  жағдайларын  тауып  алса)
Жеткізушіден  оның  өз  есебінен,  оның  күшімен  және
қаражатымен Шартта анықталған мерзімдерде және Тауар
кемшіліктерін жоюды немесе Тауарды Шарт талаптарына
сәйкес  келетін  Тауарға  тегін  ауыстыруды  (оның  ішінде
оны жиынтығының жоғын жеткізу, оның жетпейтін санын
беру), бұл жерде көрсетілген ауыстыру/кемшіліктерді жою
Тауардың  сапасы  мен  басқа  да  сипаттамаларын
төмендетуге әкелмейтін болуы тиіс;

4)  бір  жақты  тәртіпте  Шартта  және/немесе
заңнамада  қарастырылған  жағдайларда  Шартты
орындаудан бас тартуға;

5)  Тауарды  немесе  ассортименті,  саны,  сапасы,
жиынтықтылығы  Шарт  талаптарына  сәйкес  келмейтін
оның  бір  бөлігін  қабылдаудан,  бұл  туралы  Жеткізушіні
Тауарды алған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде
хабардар  ете  отырып,  Қазақстан  Республикасының
заңнамаларында  белгіленген  жағдайларды  қоспағанда,
қабылдаудан бас тартуға;

всех пунктах следования Товаров;
11)  не  раскрывать  без  предварительного

письменного согласия Заказчика содержание технической
документации,  представленной  Заказчиком  или  от  его
имени другими лицами,  за  исключением того персонала,
который привлечен Поставщиком для исполнения условий
Договора. Указанная информация должна предоставляться
этому персоналу конфиденциально и в той мере, насколько
это необходимо для исполнения обязательств;

12)  без  предварительного  письменного  согласия
Заказчика не использовать какие-либо вышеперечисленные
документы и информацию, кроме как в целях реализации
Договора;

13)  по  первому  требованию  Заказчика
предоставлять  информацию  о  ходе  исполнения
обязательств по Договору;

14)  возмещать  Заказчику  в  полном  объеме
причиненные  ему  убытки,  вызванные
неисполнением/ненадлежащим  выполнением
Поставщиком  условий  Договора  и/или  иными
неправомерными действиями;

15)  осуществить  поставку  Товара  в  комплекте.
Поставка Товара частями не допускается.

16)  выполнять  надлежащим  образом  иные
обязательства, возложенные на Поставщика по Договору.

3.2. Поставщик имеет право:
1) требовать своевременной оплаты от Заказчика в

соответствии с условиями настоящего Договора; 
2)  запрашивать  дополнительную  информацию,

необходимую для  надлежащего  исполнения  обязательств
по настоящему Договору.

3.3. Заказчик обязуется:
1) обеспечить доступ специалистов Поставщика на

объекты  Заказчика  для  выполнения  обязательств  по
настоящему Договору;

2) в соответствии с условиями Договора принять и
своевременно произвести оплату Товара.

3.4. Заказчик имеет право:
1)  требовать  от  Поставщика  надлежащего

выполнения  им  своих  обязательств  по  настоящему
Договору;

2) в сроки, установленные пунктом 5.4.  Договора
заявить  письменный  мотивированный  отказ  от  приемки
Товара  полностью  либо  в  части  и/или  подписания  Акта
приема-передачи в случае несоответствия Товара или его
части требованиям Договора; 

3)  в  случае  передачи  Товара  ненадлежащего
качества (обнаружения повреждений и/или дефектов и/или
иных  неисправностей  Товара),  количества,  ассортимента,
комплектности требовать от Поставщика  за  его счет,  его
силами и средствами в определенные Договором сроки и
по собственному выбору устранения недостатков Товара,
или  бесплатной  замены  Товара  (в  том  числе  его
доукомплектование,  передачу  недостающего  его
количества),  на  Товар  соответствующий  условиям
Договора,  при условии,  что  указанная замена/устранение
недостатков не приведет к ухудшению качества и других
характеристик Товара;

4)  в  одностороннем  порядке  отказаться  от
исполнения  Договора  в  случаях,  предусмотренных
законодательством и/или Договором.

5)  отказаться  от  приемки  Товара  или  его  части,
ассортимент,  количество,  качество,  комплектность
которого  не  соответствует  условиям  Договора,  уведомив
об  этом Поставщика  в  течение  5  (пяти)  рабочих  дней  с
даты  получения  Товара,  за  исключением  случаев,
установленных законодательством Республики Казахстан.

6)  предъявлять  требования  по  Договору,  как  к
Поставщику,  так  и  иным  третьим  лицам,  привлеченным



6)  Жеткізушіге  де,  сол  сияқты  Шарт  бойынша
міндеттемелер орындау үшін Жеткізуші тартқан басқа да
үшінші тұлғаларға Шарт бойынша талаптар қоюға; 

7) Қазақстан Республикасы заңнамасында және осы
Шартта  қарастырылған  өзге  де  құқықтарды  жүзеге
асыруға құқылы.

4. Тауарды жеткізу мерзімдері және тәртібі
4.1.  Жеткізуші  Тауарды  осы  Шарттың

қосымшасында  (-ларында)  көрсетілген  мерзімде  және
көрсетілген мекен-жай (лар) ға жеткізуі тиіс.

4.2.  Тауарды  жеткізу  күні  Тараптардың  уәкілетті
өкілдері қабылдау-тапсыру актісіне қол қойған күн болып
есептеледі. 

4.3.  Жеткізуші  Тауарды  Тапсырыс  берушінің
Шартта көрсетілген бірнеше мекенжайы бойынша тиеген
жағдайда,  Тапсырыс  берушінің  бір  алушысына  Шартта
қарастырылған  санның  сыртында  жеткізілген  Тауар
Тапсырыс  берушінің  басқа  алушыларына  жетпей  қалған
Тауар санын жабу үшін есепке алынбайды және Жеткізуші
жетпейтін Тауардың орнын өзі толтырады. 

5. Тауарды қабылдау және тапсыру тәртібі 
5.1.  Тараптар  Шартты  орындау  үдерісінде

туындаған  барлық  шұғыл  мәселелерді  шешу  үшін
өздерінің уәкілетті  өкілдерін анықтайды және ол туралы
ақпаратты басқа Тараптың назарына Шарттың өз күшіне
ену  сәтінен  бастап  1  (бір)  жұмыс  күні  ішінде  жазбаша
хабарлама жіберу жолымен жеткізеді. 

5.2.  Тауар  Тапсырыс  беруші  тарапынан  уәкілетті
өкілге тапсырылады. 

5.3.  Тапсырыс  берушіге  Тауарды  нақты  жеткізу
аяқталған  бойда  Тараптардың өкілдері  Тауарды қарауды
(тексеруді)  жүзеге  асырады  және  Жеткізуші  Тапсырыс
берушіге  қол  қою  үшін  екі  данада  Қабылдау-тапсыру
актісін,  Тауарға  жүкқұжат  екі  данада,  сондай-ақ
жеткізілген Тауардың құны көрсетілген Шот-фактураны,
сондай-ақ   Шартпен/заңнама  талаптарымен  көзделген
басқа да құжаттарды ұсынады. 

5.4.  Тапсырыс  беруші  Шарт  бойынша  Қабылдау-
тапсыру актісін алғаннан кейін 5 (бес) жұмыс күні ішінде
Жеткізушіге  өз  тарапынан  қол  қойылған  Қабылдау-
тапсыру актісін немесе оған қол қоюдан себептемелі бас
тартуды жолдайды.

5.5. Қабылдау-тапсыру актісіне қол қоюдан дәлелді
бас тарту  алған жағдайда Жеткізуші Тапсырыс берушіге
Қабылдау-тапсыру  актісіне  (толық  жиынтықтау
және/немесе Тауардың барлығын немесе оның бір бөлгін
ауыстыру және басқалар) қол қоюдан дәлелді бас тартуды
жолдауға  негіз  болған  себептерді  Тапсырыс  беруші
көрсеткен мерзімде жоюға міндеттенеді. 

5.6.  Тауардың  сапасына  қатысты  талап-
шағымдарды  Жеткізуші  Шарттың  6.4.  тармағында
көрсетілген мерзім ішінде қабылдайды.

5.7.  Тауардың  кездейсоқ  жойылуы  (жоғалуы)
немесе  кездейсоқ  зақымдануының  (бүлінуінің)  тәуекелі
Жеткізушіден  Тапсырыс  берушіге  Тауар  Қабылдау-
тапсыру  актісі  бойынша   Жеткізушіден  Тапсырыс
берушіге тапсырылған сәттен бастап ауысады. 

6. Кепілдік
6.1.  Жеткізуші  Тапсырыс  берушіге  Тауардың

дайындаушы  сертификатымен  расталған  зауыт-
дайындаушының техникалық талаптарына сәйкес келетін
тиісті  сапа,  сан,  жиынтықтылық,  ассортиментте
жеткізілуіне кепілдік береді. 

6.2.  Шарттың  мақсаттары  үшін  кепілдік  мерзімі
дегеніміз  Тауар  Тапсырыс  берушінің  оны  әдеттегі
пайдалану  мақсаттарына  сәйкес  пайдалануы  үшін
жарамды  болуға  тиісті  уақыт  кезеңі  және  тапсырылған
Тауарда  жасырын  кемшіліктер  анықталған  жағдайда
Жеткізуші  Тауарды  және/немесе  оның  бір  бөлігін
ауыстыруға  міндеттеме алған уақыт кезеңі   (бұдан әрі –
Кепілдік мерзімі). 

6.3. Кепілдік мерзім Тауардың Кепілдік мерзіміне

Поставщиком для выполнения обязательств к Договору.
7)  осуществлять  иные  права,  предусмотренные

законодательством  Республики  Казахстан  и  настоящим
Договором.

4. Сроки и порядок поставки Товара
4.1. Товар должен быть поставлен Поставщиком в

сроки и по адресу (-ам), указанному (-ым) в Приложении (-
ях) к Договору.

4.2.  Датой  поставки  Товара  считается  дата
подписания  уполномоченными  представителями  Сторон
Акта приема-передачи.

4.3.  В  случае,  когда  Товар  отгружается
Поставщиком  по  нескольким  адресам  Заказчика,
указанным  в  Договоре,  Товар,  поставленный  одному
получателю  Заказчика  сверх  количества,
предусмотренного  в  Договоре,  не  засчитывается  в
покрытие  недопоставки  другим получателям Заказчика  и
подлежат восполнению Поставщиком.

5. Порядок приема и передачи Товара
5.1.  Стороны  определяют  своих  уполномоченных

представителей для решения всех оперативных вопросов,
возникающих в процессе исполнения Договора, и доводят
такую  информацию  о  нем  до  сведения  другой  Стороны
путем направления письменного уведомления в течение 1
(одного)  рабочего  дня с  момента  вступления  Договора  в
силу.

5.2.  Товар  передается  уполномоченному
представителю со стороны Заказчика.

5.3. По завершению фактической поставки Товара
Заказчику,  представители  Сторон  производят  осмотр
(проверку)  Товара и Поставщик предоставляет  Заказчику
на подписание Акт приема-передачи в двух экземплярах,
накладную на  Товар  в  двух  экземплярах,  а  также  Счет-
фактуру  с  указанием стоимости  поставленного  Товара,  а
также  иные  документы,  определенные  Договором  и/или
требованиями законодательства. 

5.4. Заказчик в течение 5 (пяти) рабочих дней после
получения Акта приема-передачи по Договору направляет
Поставщику  подписанный  со  своей  стороны  экземпляр
Акта приема-передачи или мотивированный отказ  от его
подписания. 

5.5. В случае получения мотивированного отказа от
подписания  Акта  приема-передачи,  Поставщик  обязуется
устранить причины, ставшие основанием для направления
Заказчиком мотивированного  отказа  от  подписания  Акта
приема-передачи (доукомплектование  и/или замена  всего
или части Товара и прочее) в указанный Заказчиком срок. 

5.6.  Претензии  относительно  качества  Товара
принимаются Поставщиком в течение срока, указанного в
пункте 6.4. Договора.

5.7.  Риск  случайной  гибели  (утраты)  или
случайного  повреждения  (порчи)  Товара  переходят  от
Поставщика  к  Заказчику  с  момента  передачи  Товара
Поставщиком Заказчику по Акту приема-передачи.

6. Гарантия
6.1.  Поставщик  гарантирует  Заказчику  поставку

Товара надлежащего качества, количества, комплектности,
ассортимента,  соответствующего  техническим  условиям
завода-изготовителя,  подтверждающегося  сертификатом
изготовителя.

6.2. Для целей Договора под гарантийным сроком
понимается  период  времени,  в  течение  которого  Товар
должен  быть  пригодным  для  его  использования
Заказчиком  в  соответствие  с  целями  его  обычного
использования и в течение которого, Поставщик обязуется
произвести замену Товара и/или его части за свой счет, в
случае  выявления  скрытых  недостатков  в  переданном
Товаре (далее – Гарантийный срок). 

6.3.  Срок  гарантии  на  Товар считается  равным
Гарантийному  сроку  Товара,  определяемому  заводом-
изготовителем,  и  истекает  одновременно  с  истечением



тең  деп  есептеледі  және  Тауарға  Кепілдік  мерзімнің
өтуімен  бір  мезгілде  аяқталады.  Өнім  шығарушы
зауытынан  кепілдік  мерзімі  болмаған  жағдайда,
жеткізілетін  тауарға  кепілдік  мерзімі  24  (жиырма  төрт)
айға тең деп есептеледі.

6.4.  Егер  Кепілдік  мерзім  кезеңінде  Тауарды
пайдалану  үдерісінде  Тапсырыс  беруші  Тауардың
кемшілігін тауып алса,  онда Тапсырыс  беруші жазбаша
түрде бұл туралы Жеткізушіні жазбаша түрде хабарлайды,
мұндай  хабарламада  Тауардың  типі,  оның  сериялық
нөмірі,  осы  Тауарды  жеткізу  үшін  жасалған  Шарттың
нөмірі мен күні, Кепілдік мерзімнің басталу және аяқталу
күндері,  Тауардағы  кемшіліктердің  сипаттамасы
көрсетіледі. 

6.5.  Жеткізуші  өз  қаражаты  есебінен  және  өз
күшімен  Тауарды  және/немесе  оның  сапасыз  бөлігін
сапалысына  Тапсырыс  берушіден  жазбаша  хабарлама
алған күннен бастап 5 (бес) жұмыс күн ішінде ауыстыруға
міндеттенеді. 

6.6.  Егер  Жеткізуші  Тауарды  және/немесе  оның
сапасыз бөлігін Шарттың 6.5. т. көрсетілген мерзім ішінде
сапалысына  ауыстырмаса,  Тапсырыс  беруші  кепілдік
бойынша  өз  құқықтарына  қысым  жасамай  Тауарды
және/немесе  оның  сапасыз  бөлігін  сапалыға  үшінші
тұлғалардың  күшімен  ауыстыруға  құқылы,  артынан
Тапсырыс  берушінің  шығындарын  Жеткізуші  Тапсырыс
беруші ұсынған төлем шоты негізінде шотты алған күннен
бастап 5 (бес) жұмыс күні ішінде өтеуі тиіс. 

6.7. Тауарды және/немесе оның сапасы дұрыс емес
бөлігін  тиісті  сападағы  Тауарға   және/немесе  оның
бөлігіне ауыстыру  мүмкін болмаған жағдайда Жеткізуші
Шарт  бойынша  Тапсырыс  беруші  төлеген  ақшаны
Жеткізуші Тапсырыс берушіге ондай ауыстыруды жүзеге
асыру мүмкін еместігін хабарлаған сәттен бастап 5 (бес)
жұмыс  күні  ішінде  қайтаруға  міндетті.  Ақшаны
қайтарумен байланысты шығындарды Жеткізуші көтереді.

6.8.  Егер  Жеткізуші  Тауарды  және/немесе  оның
бөлігін  Кепілдік  мерзімі  ішінде  ауыстырса,  онда  ондай
Тауарға  және/немесе  оның  бөлігіне  Кепілдік  мерзімнің
саналуы қайтадан басталады. 

7. Тараптардың жауапкершілігі
7.1.  Шарт  бойынша  өз  мойнына  алынған

міндеттемелерді  орындамағаны  және/немесе  тиісінше
орындамағаны үшін Тараптар Шартта қарастырылғандай,
ал  онда  қарастырылмаған  бөліктер  бойынша  Қазақстан
Республикасы  заңнамасына  сәйкес  жауапкершіліктер
арқалайды. 

7.2.  Тауардың  бір  бөлігін  немесе  бүкіл  көлемін
жеткізу мерзімін өткізіп алған, сондай-ақ тиіссіз сападағы
тауарды тиісті сападағы тауарға ауыстыру мерзімін өткізіп
алған  жағдайда,  осы  тармақта  көрсетілген  кез  келген
мерзімін өткізіп алу Жеткізуші жауап беретін мән-жайлар
бойынша туындаған жағдайда,  Жеткізуші мерзімі өткізіп
алған әрбір күн үшін шарттың жалпы құнының 0,5% - ы
мөлшерінде,  бірақ  шарттың  жалпы  құнының  10%  -  нан
аспайтын мөлшерде тұрақсыздық айыбын төлейді.

7.3.  Егер  Жеткізушінің  өзіне  қабылдаған
міндеттемелерін  орындамауы  не  тиісінше  орындамауы
Тапсырыс  берушінің  үшінші  тұлғалар/мемлекет  алдында
өзіне  қабылдаған  міндеттемелерін  орындамауының  не
тиісінше  орындамауының  салдары  болып  табылған
жағдайда,  онда  Тапсырыс  беруші  келтірілген
шығындарды/шығыстарды/залалды/жіберіп алған пайданы
толық көлемде өтеуді талап етуге құқылы, ал Жеткізуші
Тапсырыс  берушіге  келтірілген  шығындарды/
шығыстарды/залалды/жіберіп  алған  пайданы  толық
көлемде өтеуге міндетті.  Бұл ретте  Жеткізуші  Тапсырыс
берушіге  шарттың  жалпы  сомасының  50%  мөлшерінде
айыппұл төлеуге міндетті.

7.4.  Егер  тауарды  жеткізу  мерзімі  өткен  күннен
бастап  30  (отыз)  күнтізбелік  күн  ішінде  Жеткізуші
тауарды  Тапсырыс  берушіге   жеткізбесе  және/немесе

указанного  Гарантийного  срока.  В  случае  отсутствия
гарантийного  срока заводом-изготовителем,  Гарантийный
срок  на  поставляемый  товар  считается  равным  24
(двадцать четыре) месяцам.

6.4. В случае, если в процессе эксплуатации Товара
в  период  Гарантийного  срока  Заказчиком  будут
обнаружены  недостатки  Товара,  то  Заказчик  письменно
уведомляет  об  этом  Поставщика  с  указанием  в  таком
уведомлении типа Товара, его серийного номера, номера и
даты  Договора,  по  которому  этот  Товар  был  поставлен,
даты  начала  и  окончания  Гарантийного  срока,  описания
недостатков в Товаре. 

6.5.  Поставщик  за  счет  собственных  средств  и
своими  силами  обязуется  заменить  Товар  и/или  его
некачественную часть на качественную в течение 5 (пяти)
рабочих дней с даты получения письменного уведомления
Заказчика.

6.6.  Если Поставщик не заменит Товар и/или его
некачественную  часть  на  качественную  в  течение  срока,
указанного  в  п. 6.5.  Договора,  Заказчик  вправе  без
ущемления своих прав по гарантии заменить Товар и/или
его некачественную часть на качественную силами третьих
лиц,  с  последующим  возмещением  расходов  Заказчика
Поставщиком  на  основании  выставленного  Заказчиком
счета  на  оплату,  который  должен  быть  оплачен
Поставщиком  в  течение  5  (пяти)  рабочих  дней  с  даты
получения счета.

6.7. При невозможности замены Товара и/или его
части  ненадлежащего  качества  Товаром  и/или  его  части
надлежащего  качества,  Поставщик  обязан  произвести
возврат  денег,  уплаченных  Заказчиком  по  Договору,  в
течение  5  (пяти)  рабочих  дней  с  момента  уведомления
Заказчика Поставщиком о невозможности осуществления
такой замены. Расходы, связанные с возвратом денег, несет
Поставщик.

6.8.  В  случае  если  Поставщик  произвел  замену
Товара и/или его части в течение Гарантийного срока, то
Гарантийный срок на такой Товар и/или его часть начинает
исчисляться заново.

7. Ответственность сторон
7.1.  За  неисполнение  и/или  ненадлежащее

исполнение  принятых на себя обязательств по Договору,
Стороны  несут  ответственность,  предусмотренную
Договором,  а  в  части  им  не  предусмотренной,  в
соответствии с законодательством Республики Казахстан.

7.2.  В случае просрочки поставки части или всего
объема  Товара,  а  также  просрочки  замены  Товара
ненадлежащего качества на Товар надлежащего качества,
при условии, что любая просрочка, указанная в настоящем
пункте,  возникла  по  обстоятельствам,  за  которые
Поставщик  отвечает,  Поставщик  уплачивает  неустойку в
размере  0,5%  от  общей  стоимости  Договора  за  каждый
день  просрочки,  но  не  более  10%  от  общей  стоимости
Договора.

7.3. В случае если неисполнение либо ненадлежащее
исполнение  Поставщиком  принятых  на  себя  обязательств
явилось  следствием  неисполнения  либо  ненадлежащего
исполнения Заказчиком принятых на себя обязательств перед
третьими лицами/государством, то Заказчик вправе требовать,
а  Поставщик  обязан  возместить  Заказчику  понесенные
убытки/расходы/ущерб/упущенную выгоду в полном объеме.
При этом Поставщик также обязан уплатить Заказчику штраф
в размере 50% от общей суммы Договора.

7.4.  В  случае  если  в  течение  30  (тридцати)
календарных дней со дня истечения срока поставки Товара,
Поставщик  не  поставил  Товар  в  адрес  Заказчика  и/или
отказался  от  поставки  Товара,  то  Заказчик  вправе
требовать, а Поставщик обязан уплатить Заказчику штраф
в размере  50% от  общей стоимости Договора.  При этом
указанный  штраф  подлежит  уплате  вне  зависимости  от
предъявления  требований,  предусмотренных  п. 7.2.
Договора.

7.5. В случае несвоевременной оплаты Заказчиком
любой  части  стоимости  Товара,  то  Поставщик  вправе



тауарды  жеткізуден  бас  тартса,  онда  Тапсырыс  беруші
талап  етуге  құқылы,  ал  Жеткізуші  Тапсырыс  берушіге
шарттың  жалпы құнының 50% -  ы мөлшерінде айыппұл
төлеуге  міндетті.  Бұл  ретте,  аталған  айыппұл  7.2.  -
тармақта көзделген талаптардың көрсетілуіне қарамастан
төленуге жатады.

7.5.  Тапсырыс  беруші  тауар  құнының  кез  келген
бөлігін уақтылы төлемеген жағдайда, Жеткізуші Тапсырыс
берушіге  кешіктірілген  әрбір  күн  үшін  тауар  құнының
төленбеген бөлігінің  0,5% мөлшерінде,  бірақ  төленбеген
соманың  10%  -  нан  аспайтын  өсімпұлды  талап  етуге
құқылы,  ал  Тапсырыс  беруші  Жеткізушіге  төлеуге
міндетті.

7.6.  Жеткізуші  тауарды жеткізу  кезінде  сәйкестік
сертификаттарын, Техникалық құжаттаманы не тауардың
сапасы  мен  сипаттамасын  және  оның  пайдалануға
жарамдылығын  растайтын  шартта  не  заңнама
талаптарында  көзделген  өзге  де  құжаттарды  ұсынбаған
жағдайда,  Тапсырыс беруші  шарттың  жалпы сомасының
50% - ы мөлшерінде айыппұлды талап етуге құқылы,  ал
Жеткізуші  төлеуге  міндетті.  Бұл  ретте,  егер  Жеткізуші
көрсетілген  құжаттарды  ұсынбауы  Тапсырыс  берушіні
жауапкершілікке тарту салдары болып табылған жағдайда,
оның  ішінде,  бірақ  әкімшілік  қызметпен  шектелмей,
Жеткізуші  Тапсырыс  берушіге  тиісті  айыппұлдарды,
алымдарды және заңнама талаптарымен көзделген өзге де
төлемдерді төлеуге байланысты залалды, шығындарды не
өзге де шығыстарды өтеуге міндетті.

7.7.  Тапсырыс  берушіде  тауарды  Жеткізушіге
байланысты  мән-жайлар  бойынша,  оның  ішінде  сапасы
лайықсыз  тауарды,  шарт  талаптарына  сәйкес  келмейтін
тауарды  жеткізумен  шектелмей,  Жеткізуші  тауарды
ауыстырудан  бас  тартқан  жағдайда  және  т.б.,  Тапсырыс
беруші  шарттың  жалпы  құнының  50%  -  ы  мөлшерінде
айыппұлды  талап  етуге  құқылы,  ал  Жеткізуші   оны
төлеуге міндетті. Бұл ретте, егер Жеткізушіге байланысты
мән-жайлар  бойынша  тауарды  пайдалану  мүмкіндігі
болмаған жағдайда, онда Тапсырыс беруші Жеткізушіден
келтірілген  шығындарды/шығыстарды/залалды/жіберілген
пайданы  толық  көлемде  өтеуді  талап  етуге  құқылы,  ал
Жеткізуші  Тапсырыс  берушіге  келтірілген  шығындарды/
шығыстарды /залалды/жіберілген пайданы толық көлемде
өтеуге міндетті.

7.8. Тапсырыс беруші шарт бойынша өнім берушіге
төлеуге  жататын  сомадан,  оның  ішінде  шарт  бойынша
түпкілікті  төлемді  жүзеге  асыру  кезінде  есептелген
тұрақсыздық  айыптарының,  айыппұлдардың,
өсімпұлдардың сомасын біржақты тәртіппен ұстап қалуға
құқылы.  Олай  болмаған  жағдайда  тұрақсыздық
айыбын/өсімпұлды/  айыппұлдарды  төлеу  тиісті  жазбаша
хабарламаны алған сәттен бастап 10 (он) күнтізбелік күн
ішінде жүзеге асырылады

7.9.  Тұрақсыздық  айыбы  (өсімақы,  айыппұл)
сомасын  төлеу  Тараптарды  Шарт  бойынша  өз
міндеттемелерін орындаудан босатпайды. 

8. Шарттың қолданылу мерзімі, бұзу тәртібі және
шартты орындаудан біржақты бас тарту негіздері

8.1. Шарт қол қойылған сәттен бастап күшіне енеді
және  Тараптар  осы  Шарт  бойынша  өз  міндеттемелерін
толық орындағанға дейін қолданылады.

8.2.  Тапсырыс беруші Шартты орындаудан толық
немесе  ішінара  бас  тартудан  кез  келген  уақытта  келесі
жағдайларда құқылы:

8.2.1.  Жеткізушінің  шартта  негізделген
міндеттемелерін  орындауды  мүмкін  болмауы,  соның
ішінде,  бірақ  онымен  шектелмей,  Шартта  көзделген
мерзімде қызметтерді орындау мүмкін еместігіне;

8.2.2.  егер  Қазақстан  Республикасының  оңалту
және  банкроттық  туралы  заңнамалық  актісінде  өзгеше
белгіленбесе,  Жеткізушіні белгіленген тәртіппен банкрот
деп тану;

8.2.3.  заңнама  талаптарымен  көзделген  өзге  де
жағдайларда.

8.3.  Тапсырыс  беруші  Шартты  орындаудан

требовать, а Заказчик обязан уплатить Поставщику пеню в
размере 0,5% от неоплаченной части стоимости Товара за
каждый день просрочки, но не более 10% от неоплаченной
суммы.

7.6. В случае не предоставления Поставщиком при
поставке Товара сертификатов соответствия,  технической
документации  либо  иных  документов,  подтверждающих
качество  и  характеристики  Товара  и  его  пригодность  к
эксплуатации,  предусмотренных  Договором,  либо
требованиями  законодательства,  Заказчик  вправе
требовать, а Поставщик обязан уплатить штраф в размере
50% от общей суммы Договора. При этом в случае если не
предоставление  Поставщиком  указанных  документов
явилось  следствием  привлечения  Заказчика  к
ответственности,  в  том  числе,  но,  не  ограничиваясь,
административной,  Поставщик  обязан  возместить
Заказчику ущерб, убытки либо иные расходы, связанные с
оплатой  соответствующих  штрафов,  сборов  и  иных
платежей,  предусмотренных  требованиями
законодательства.

7.7.  В случае отсутствия у Заказчика возможности
использовать  Товар  по  обстоятельствам,  зависящим  от
Поставщика, в том числе, но, не ограничиваясь поставкой
Товара  ненадлежащего  качества,  Товара,  не
соответствующего условиям договора, отказа Поставщика
от  замены  Товара  и  т.п.,  Заказчик  вправе  требовать,  а
Поставщик  обязан  уплатить  штраф  в  размере  50%  от
общей  стоимости  Договора.  При  этом  в  случае  если  не
возможность  использования  Товара  по  обстоятельствам,
зависящим от Поставщика, явилась следствием простоя и
т.п.,  то  Заказчик  вправе  требовать,  а  Поставщик  обязан
возместить  Заказчику  понесенные
убытки/расходы/ущерб/упущенную выгоду в полном объеме. 

7.8. Заказчик имеет право в одностороннем порядке
удержать сумму начисленных неустоек, штрафов, пени из
суммы,  подлежащей  оплате  Поставщику  по  Договору,  в
том  числе  при  осуществлении  окончательной  оплаты  по
Договору.  В  противном  случае  оплата
неустойки/пени/штрафов  осуществляется  в  течение  10
(десяти)  календарных  дней  с  момента  получения
соответствующего письменного уведомления.

7.9.  Оплата  суммы  неустойки  (пеня,  штраф)  не
освобождает  Стороны  от  исполнения  своих  обязательств
по Договору. 

8. Срок действия, порядок и основания расторжения
договора и одностороннего отказа от исполнения

договора
8.1. Договор вступает в силу с момента подписания

и  действует  до  полного  исполнения  Сторонами  своих
обязательств по настоящему Договору.

8.2. Заказчик вправе в любое время отказаться от
исполнения Договора полностью или частично в случаях:

8.2.1.  невозможности  исполнения  Поставщиком
обязательства, основанного на Договоре, в том числе, но не
ограничиваясь  невозможностью  поставки  Товара,
определенного Договором;

8.2.2.  признания  в  установленном  порядке
Поставщика  банкротом,  если  иное  не  установлено
законодательным  актом  Республики  Казахстан  о
реабилитации и банкротстве;

8.2.3.  в  иных  случаях,  предусмотренных
требованиями законодательства.

8.3.  В случае одностороннего  отказа Заказчика от
исполнения  Договора  Заказчик  должен  немедленно
предупредить об этом Исполнителя. В этом случае Договор
считается  расторгнутым с  даты,  указанной  Заказчиком в
уведомлении.  При  этом  Заказчик  не  несет  никакой



біржақты  бас  тартқан  жағдайда  Тапсырыс  беруші  бұл
туралы  Жеткізушіні  дереу  ескертуі  тиіс.  Бұл  жағдайда
Тапсырыс  беруші  хабарламада  көрсеткен  күннен  бастап
шарт  бұзылды  деп  есептеледі.  Бұл  ретте,  егер  Шарт
талаптарын  орындаудан  бас  тарту  Тапсырыс  берушіге
келтірілген  немесе  кейіннен  ұсынылатын  іс-әрекеттер
жасауға немесе санкцияларды қолдануға залал келтірмесе
немесе  қандай  да  бір  құқықтарды  қозғамаса,  Тапсырыс
беруші  Жеткізушіге  қатысты  ешқандай  қаржылық
міндеттеме алмайды.

8.4.  Тапсырыс беруші шартты кез келген уақытта
мынадай жағдайларда біржақты тәртіпте мерзімінен бұрын
бұза алады:

8.4.1. Жеткізуші  Шарт  талаптарын  елеулі  түрде
бұзған  жағдайда,  оның  ішінде,  бірақ  шектелмей,
тауарларды жеткізу мерзімдерін кешіктірумен;

8.4.2.  одан  әрі  орындалуының  орынсыздығына
байланысты;

8.4.3.  Қазақстан  Республикасының  заңнамасында
немесе шартта көзделген өзге де жағдайларда.

Елеулі  деп  Орындаушының  Шарт  талаптарын
бұзуы,  Тапсырыс  беруші  үшін  бір  нәрседен  едәуір
дәрежеде  айырылып  қалуға  әкеп  соғатын  залал,  Шарт
жасау  кезінде  бұл  нәрсенің  көп  мөлшерде  алу  үмітіне
қарамастан.

8.5.  Тапсырыс беруші Шарттың 8.4. т. көрсетілген
негіздер  бойынша  мерзімінен  бұрын  бұзған  жағдайда,
Тапсырыс  беруші  10  (он)  күнтізбелік  күн  бұрын  тиісті
жазбаша  хабарламаны  Жеткізушіге  жібереді.  Бұл  ретте
шарт  бойынша  төлем  шарт  бұзылған  күнге  нақты
жеткізілген тауар үшін ғана жүргізіледі.

8.6. Шарт Шартты бұзу/біржақты бас тарту туралы
хабарламада  көрсетілген  күннен  бастап  бұзылды  деп
есептеледі.

9. Еңсерілмес күштің жағдаяттары
9.1. Егер Тараптардың қандай да біреуіне Шарттың

9.2.т.  көрсетілген  еңсерілмес  күш  жағдаяттары  Шарт
бойынша  міндеттемелерді  орындауға  кедергі  келтірсе
немесе кешіктірсе,  онда Шарт бойынша міндеттемелерді
орындау  сондай  жағдаяттар  созылған  тең  мөлшерлі
уақытқа  және  олар  Шарт  бойынша  міндеттемелерді
орындауға қаншалықты дәрежеде кедергі келтірсе немесе
кешіктірсе, соншалықты дәрежеде тоқтатыла тұрады. 

9.2.  Шарт  мақсаттары  үшін  еңсерілмес  күш
жағдаяттары  өрттерді  (Тараптардың  қылмыстық
ұқыпсыздығы немесе салақтығы салдарынан болғандарды
қоспағанда),  су тасқындарын,  жер сілкіністерін,  соғысты
(жарияланған  және  жарияланбаған),  көтерілістерді,
ереуілдерді,  азамат  соғыстарын  немесе  жаппай
тәртіпсіздіктер,  сондай-ақ  нәтижесінде  Шарт  бойынша
міндеттемелерді  уақытылы  орындау  мүмкін  емес  болуы
ықтимал  Қазақстан  Республикасының  заңнамалық  және
өзге де нормативтік құқықтық актілерін қабылдауды қоса
алғандағы, бірақ тек бұлармен шектелмейтін, Тараптардың
саналы  бақылауынан  тыс  болатын  кез  келген
жағдаяттарды білдіреді. 

9.3. Еңсерілмес күш жағдаяттары басталған  күннен
бастап  10  (он)  жұмыс  күні  ішінде  Шарт  бойынша
міндеттемелерді  орындауда кедергілері  бар Тарап екінші
Тарапты  еңсерілмес  күш  жағдаяттарының  басталғаны
туралы жазбаша хабардар етуге тиіс. 

9.4. Егер Тарап осы Шарттың 9.3. т. белгіленгендей
хабарлама  жасамаса,  еңсерілмес  күш  жағдаяттары
нәтижесінде мұндай Тарап үшін екінші Тарапқа хабарлама
жіберу  мүмкін  болмайтын  жағдайларды  қоспағанда,  ол
еңсерілмес  күш  жағдаяттарына  сілтеме  жасау  құқығын
жоғалтады. 

9.5.  Жалпыға  белгілі  сипатқа  ие  еңсерілмес  күш
жағдаяттары қосымша  дәлелдеуді  немесе  хабардар етуді
талап  етпейді.  Еңсерілмес  күштің  барлық  басқа
жағдаяттарына  қатысты  дәлелдерді  мүдделі  Тарап
ұсынады.  Осындай  жағдаяттар  туралы  және  олардың

финансовой  обязанности  по  отношению  к  Исполнителю
при условии, если отказ от исполнения условий Договора
не наносит ущерба или не затрагивает каких-либо прав на
совершение  действий  или  применение  санкций,  которые
были или будут впоследствии предъявлены Заказчику.

8.4.  Заказчик  может  в  любое  время  досрочно
расторгнуть  Договор  в  одностороннем  порядке  в
следующих случаях:

8.4.1.  при существенном нарушении Поставщиком
условий  Договора,  в  том  числе,  но,  не  ограничиваясь
просрочкой сроков поставки товаров;

8.4.2.  в силу нецелесообразности его дальнейшего
выполнения;

8.4.3.  в  иных  случаях,  предусмотренных
законодательством Республики Казахстан или Договором.

Существенным  признается  нарушение
Исполнителем  условий  Договора,  которое  влечет  для
Заказчика  такой  ущерб,  что  он  в  значительной  степени
лишается  того,  на  что  был  вправе  рассчитывать  при
заключении Договора.

8.5.  В случае досрочного расторжения Заказчиком
Договора  по  основаниям,  указанным  в  п. 8.4.  Договора,
Заказчик  направляет  Поставщику соответствующее
письменное  уведомление  не  менее  чем  за  10  (десять)
календарных дней до предполагаемой даты расторжения.
При  этом  оплата  по  Договору  производится  только  за
фактически  поставленный  Товар  на  день  расторжения
Договора.

8.6.  Договор  считается  расторгнутым  с  даты,
указанной  в  уведомлении  о  расторжении/одностороннем
отказе от исполнения Договора.

9. Обстоятельства непреодолимой силы
9.1. Если какой-либо из Сторон препятствуют или

задерживают  исполнение  обязательств  по  Договору
обстоятельства  непреодолимой силы,  указанные в  п.  9.2.
Договора,  тогда  исполнение  обязательств  по  Договору
приостанавливается  соразмерно  времени,  в  течение
которого длятся  такие обстоятельства и в той степени,  в
какой  они  препятствуют  или  задерживают  исполнение
обязательств по Договору. 

9.2.  Обстоятельства  непреодолимой  силы,  для
целей  Договора,  означают  любые  обстоятельства,
находящиеся вне разумного контроля Сторон, включая, но
не ограничиваясь, пожары (за исключением происшедших
вследствие  небрежности  или  халатности  Стороны),
наводнения,  землетрясения,  войны  (объявленные  и
необъявленные),  восстания,  забастовки,  гражданские
войны  или  массовые  беспорядки,  а  также  принятие
законодательных  и иных  нормативных  актов Республики
Казахстан, вследствие которых может стать невозможным
своевременное выполнение обязательств по Договору.

9.3. В течение 10 (десяти) рабочих дней с момента
наступления обстоятельств непреодолимой силы, Сторона,
у  которой  имеются  препятствия  в  выполнении
обязательств  по  Договору,  должна  письменно  уведомить
другую  сторону  о  наступлении  обстоятельств
непреодолимой силы.

9.4.  Если  Сторона  не  сделала  уведомления,  как
установлено п. 9.3. Договора, она теряет право ссылаться
на  обстоятельства  непреодолимой силы,  за  исключением
случаев,  когда  для  такой  Стороны  в  результате
обстоятельств  непреодолимой  силы  стало  невозможным
послать уведомление другой Стороне.

9.5. Обстоятельства непреодолимой силы, носящие
общеизвестный  характер,  дополнительных  доказательств
или уведомлений не требуют. Доказательства в отношении
всех  иных  обстоятельств  непреодолимой  силы
представляются  заинтересованной  Стороной.
Доказательством,  свидетельствующим  о  таких
обстоятельствах и их длительности, являются документы,
выданные Национальной Палатой Предпринимателей или
иным компетентным органом.

9.6.  В  течение  10  (десяти)  рабочих  дней  после
прекращения  обстоятельств  непреодолимой  силы,



ұзақтығын  куәландыратын  дәлелдер  Ұлттық  кәсіпкерлер
палатасы немесе өзге де құзыретті орган берген құжаттар
болып табылады.  

9.6.  Еңсерілмес  күш  жағдаяттары  тоқтағаннан
кейін  10  (он)  жұмыс  күні  ішінде  оған  тартылған  Тарап
екінші  Тарапты  еңсерілмес  күш  жағдаяттарының
тоқтағаны  туралы  жазбаша  хабардар  етуге  тиіс  және  өз
міндеттемелерін  орындауды  қалпына  келтіруі  тиіс.  Егер
еңсерілмес күш жағдаяттары олар басталған күннен бастап
1  (бір)  айдан  астамға  созылса,  Тараптардың  кез  келгені
екінші  Тарапты  бұл  туралы Шартты  бұзудың болжалды
күніне  дейін  14  (он  төрт)  жұмыс  күнінен  кешіктірмей
жазбаша хабардар ете отырып,  осы Шартты орындаудан
біржақты,  соттан  тыс  тәртіпте  бас  тартуға  құқылы.  Бұл
ретте,  Жеткізуші Тапсырыс беруші төлеп қойған соманы
одан  нақты  жеткізілген,  тапсырылған  және  Тапсырыс
беруші  Қабылдау-тапсыру  актісі  бойынша  қабылдаған
Тауарды шегере отырып, қайтаруға міндеттенеді.

10. Құпия ақпарат
10.1.  Тараптар  келіссөздер  жүргізу,  Шарт  жасау

және  орындау  барысында  басқа  Тараптан  алынған
қаржылық,  коммерциялық  және  басқа  да  ақпараттардың
құпия мәліметтерін  көпке жария қылмауды міндеттенеді
(бұдан әрі – Құпия ақпарат).  

10.2.  Тараптар  үшінші  тұлғаға  Құпия  ақпаратты
ашуға ниеттенсе, ол туралы Құпия ақпараттың иесі болып
табылатын басқа Тарапты бұл туралы ескертуі және Құпия
ақпаратты  ашуға  алдын  ала  жазбаша  келісімін  алуы,
сондай-ақ  үшінші тұлғадан уақытында  оған ұсынылған
Құпия  ақпаратты  көпке  жария  етпеу  туралы  жазбаша
міндеттеме алуы тиіс.

10.3.  Тараптар  үшінші  тұлғаларға  Шарттың
мазмұнымен байланысты Құпия ақпаратты жарияламауға
міндеттенеді,  мұның  ішіне  Тапсырыс  беруші  өзінің
контрагент  (тер)  іне,  шарт  бекіту  құралы  контрагенттің
(тердің)  үшінші  тұлғаларға  алынған/алынатын  құпия
ақпаратты  жария  етпеу  туралы  міндеттемелерді
қабылдауы  болып  табылатын  мұндай  тұлға  (лар)  мен
келісім (дер) бекітілген болса, мұндай ақпаратты жариялау
жағдайлары,  сондай-ақ  мұндай  жария  ету  Қазақстан
Республикасы  заңнамасында  белгіленген,  я  болмаса
Қазақстан  Республикасының  қолданыстағы  заңнамасына
сәйкес,  уәкілетті  мемлекеттік  органдардың  сұрау
салуларының  негізінде  жүзеге  асырылатын  жағдайлар
кірмейді.  Шарттың  осы  бөлімінің  талаптары   бұзылған
жағдайда,  кінәлі  Тарап екінші Тарапқа Құпия ақпаратты
жария  ету  арқылы  келтірілген,  барлығы  құжаттай
дәлелденген шығындарды өтеуге міндетті.

10.4.  Құпиялық  туралы  талаптар  мерзімсіз
сақталады.

11. Даулы мәселелерді шешу
11.1.  Тапсырыс  беруші  және  Жеткізуші  Шарт

бойынша  немесе  онымен  байланысты  өз  араларында
туындаған барлық келiспеушiлiктер мен дауларды тікелей
келіссөздер  үдерісінде  шешу  үшiн  бүкіл  күш-жігерлерін
салулары тиіс.

11.2.  Егер  келіссөздер  басталғаннан  кейін  21
(жиырма бір) күнтізбелік күн ішінде Тапсырыс беруші мен
Орындаушы  Шарт  бойынша  дауды  шеше  алмаса,
Тараптардың  кез  келгені  бұл  мәселені  Тапсырыс
берушінің  орналасқан  жері  бойынша  Қазақстан
Республикасының  заңнамасында  көзделген  тәртіпте
шешуді талап ете алады.

12. Хабарлама
12.1.  Бір  Тарап  екінші  Тарапқа  Келісім  шартқа

сәйкес  жіберетін  кез  келген  хабарламадан  кейін
түпнұсқаны  ұсынуымен  хат,  телеграмма  немесе  факс
түрінде жіберіледі.

вовлеченная в них Сторона, должна письменно уведомить
другую  Сторону  о  прекращении  обстоятельств
непреодолимой  силы  и  должна  возобновить  исполнение
своих  обязательств  по  Договору.  В  случае,  если
обстоятельства непреодолимой силы продолжаются более
1 (одного) месяца после их наступления, любая из Сторон
вправе  отказаться  от  исполнения  Договора  в
одностороннем внесудебном порядке, письменно уведомив
об  этом  другую  Сторону  не  позднее,  чем  за  14
(четырнадцать)  рабочих  дней  до  предполагаемой  даты
расторжения  Договора.  При  этом,  Поставщик  обязуется
произвести  возврат  уплаченной  Заказчиком  суммы,  за
вычетом  фактически  поставленного,  переданного  и
принятого Заказчиком Товара по Акту приема-передачи.

10. Конфиденциальная информация
10.1.  Стороны  обязуются  не  разглашать

конфиденциальные сведения финансовой, коммерческой и
прочей  информации,  полученной  от  другой  Стороны  в
ходе  ведения  переговоров,  заключения  и  исполнения
Договора (далее – Конфиденциальная информация). 

10.2.  В  случае,  если  Сторона  намеревается
раскрыть Конфиденциальную информацию третьим лицам,
она  должна  уведомить  об  этом  другую  Сторону,
являющуюся  собственником  Конфиденциальной
информации,  и получить ее предварительное письменное
согласие на раскрытие Конфиденциальной информации, а
также  получить  заблаговременно  от  третьего  лица
письменное  обязательство  о  соблюдении  требований
неразглашения  предоставленной  ему  Конфиденциальной
информации.

10.3.  Стороны  обязуются  не  разглашать
Конфиденциальную  информацию,  связанную  с
содержанием  Договора  третьим  лицам,  за  исключением
случаев  раскрытия  такой  информации  Заказчиком  своим
контрагенту  (ам),  при  условии  заключения  с  таким  (и)
лицом  (ами)  соглашения  (й),  предметом  которого  (ых)
будет являться принятие контрагентом (ами) обязательств
о  неразглашении  полученной/получаемой
конфиденциальной информации третьим лицам, а также в
случаях,  в  которых  такое  разглашение  предписывается
законодательством  Республики  Казахстан,  либо
осуществляется  на  основании  запросов  уполномоченных
государственных органов в соответствии с  действующим
законодательством  Республики  Казахстан.  В  случае
нарушения  условий  настоящего  раздела  Договора,
виновная Сторона обязана возместить другой Стороне все
документально  доказанные  убытки,  причиненные
разглашением Конфиденциальной информации.

10.4.  Требования  о  конфиденциальности
сохраняются бессрочно.

11. Решение спорных вопросов
11.1. Заказчик и Поставщик должны прилагать все

усилия  к  тому,  чтобы  разрешать  в  процессе  прямых
переговоров  все  разногласия  или  споры,  возникающие
между ними по Договору или в связи с ним.

11.2.  Если  в  течение 21  (двадцати  одного)
календарного  дня  после  начала  переговоров  Заказчик  и
Исполнитель не могут разрешить спор по Договору, любая
из  Сторон  может  потребовать  решения  этого  вопроса  в
порядке, предусмотренном законодательством Республики
Казахстан, по месту нахождения Заказчика.

12. Уведомление
12.1 . Любое  уведомление,  которое  одна

Сторона  направляет  другой  Стороне  в  соответствии  с
Договором,  высылается  в  виде  письма,  телеграммы  или
факса с последующим представлением оригинала.

12.2. Уведомления,  направленные  нарочно,
посредством почты,  заказной почты,  электронной почты,
считается  надлежащим  уведомлением  и  считается
полученным  в  момент  доставки  или  в  указанный  в
уведомлении день, в зависимости от того, какая из этих дат



12.2.  Қолма-қол,  почта,  тапсырысты  почта,
электрондық почта арқылы жіберілген хабарламалар тиісті
хабарлама  деп  есептеледі,  және  Хабарламада  осы
күндердің  қайсысы  кешірек  болатынына  байланысты
жеткізілген  сәтте  немесе  хабарламада  көрсетілген  күнде
қабылданған болып есептеледі.

13. Қорытынды ережелер
13.1.  Шарттың  барлық  қосымшалары  оның

ажырамас бөлігі болып табылады.
13.2.  Орындаушының шарт бойынша  құқықтарды

және  (немесе)  міндеттерді  (толық/ішінара)  беруіне
Тапсырыс  берушінің  жазбаша  келісімімен  ғана  жол
беріледі.

13.3.  Шартта  реттелмеген  бөлігінде  Тараптар
Қазақстан  Республикасының  заңнамасын,  Қазақстан
Республикасының  Азаматтық  кодексін  басшылыққа
алады.

13.4.  Қызметтердің  техникалық  сипаттамалары
бойынша келіспеушіліктер туындаған жағдайда Тараптар
осы Шартқа сәйкес техникалық ерекшелікті басшылыққа
алады.  Осы тармақтың талаптарын жүзеге асыру мүмкін
болмаған жағдайда  Орындаушы бұл туралы одан әрі  іс-
қимылдарды келісу  үшін  Тапсырыс  берушіні  алдын  ала
хабардар етеді.

13.5.  Шартқа  кез  келген  өзгерістер  мен
толықтырулар,  осы  Шартпен  тікелей  қарастырылған
жағдайларды  қоспағанда,  егер  олар  жазбаша  түрде
жасалса,  Тараптардың  қол  қоюға  уәкілеттілік  берілген
өкілдері  қол  қойып,  мөрмен  бекіткен  жағдайда  ғана
жарамды.

13.6.  Шартқа  өзгерістер  енгізуге  Қағиданың  67-
тармағында қарастырылған жағдайларда, Орындаушының
таңдауы үшін негіз болып табылатын сапа мен басқа да
талаптар өзгермейтін болса ғана, жол беріледі.

13.7.  Мекен-жайдың  және  банк  деректемелерінің
өзгеруі, қайта ұйымдастырылуы немесе таратылуы туралы
тараптар  бір-бірін  5  (бес)  жұмыс  күні  ішінде  жазбаша
нысанда хабардар етеді.

13.8. Тараптар  Шартқа  қол  қойған  кезде
тараптар  қол  қоюды  факсимильді  көшіру  құралдарын
пайдалануға жол беретініне келісті. Бұл ретте осы Шартты
тараптар  заңды  (заңды  күші  бар)  деп  таниды  және
Тараптар ол бойынша өз міндеттемелерін растайды.  

13.9.  Шарт  бірдей  заңды  күшке  ие,  Тараптардың
әрқайсысына бір-бір данадан келетін 2 (екі) данада қазақ
және орыс тілдерінде жасалған. Бұл ретте Шарттың орыс
және  қазақ  тілдеріндегі  нұсқаларының  арасында
айырмашылықтар болса, Шарттың орыс тіліндегі нұсқасы
басым күшке ие.

14. Тараптардың декректемелері:

Тапсырыс беруші:

________________________

Жеткізуші:

наступит позднее.

13. Заключительные положения 
13.1. Все  приложения  к  Договору  являются

его неотъемлемой частью.
13.2. Передача  Исполнителем  прав  и  (или)

обязанностей  по  Договору  (полностью/частично)
допускается только с письменного согласия Заказчика.

13.3. В  части,  неурегулированной  Договором,
Стороны  руководствуются  законодательством  Республики
Казахстан.

13.4.  В  случае  возникновения  разногласий  по
техническим  характеристикам  Услуг,  Стороны
руководствуются  технической  спецификацией,  в
соответствии с настоящим Договором.  При невозможности
осуществления требования настоящего пункта Исполнитель
заблаговременно  уведомляет  об  этом  Заказчика  для
согласования дальнейших действий.

13.5. Любые изменения и дополнения к Договору
действительны лишь при условии, если они совершены в
письменной форме и подписаны уполномоченными на то
представителями  Сторон  и  скреплены  их  печатями,  за
исключением случаев, прямо предусмотренных настоящим
Договором.

13.6.  Внесение изменений в Договор при условии
неизменности  качества  и  других  условий,  явившихся
основой для выбора Исполнителя, допускается в случаях,
предусмотренных пунктом 67 Правил.

13.7.  Об  изменении адреса  и банковских
реквизитов, реорганизации или ликвидации  Стороны
уведомляют друг друга в письменной форме в течение 5
(пяти) рабочих дней.

13.8. Стороны  согласились,  что  при
подписании  Договора  Сторонами  допускается
использование  средств  факсимильного  копирования
подписи.  При  этом  настоящий  Договор  признается
Сторонами  законным  (имеющим  юридическую  силу)  и
Стороны подтверждают по нему свои обязательства.

13.9. Договор составлен в 2 (двух) экземплярах на
русском  и  казахском  языках,  имеющих  одинаковую
юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из
Сторон.  При  этом  при  наличии  расхождений  между
версиями  Договора  на  русском  и  казахском  языке
преимущественную  силу  имеет  версия  Договора  на
русском языке.

14. Реквизиты Сторон:

Заказчик:

________________________

Поставщик:



Приложение № 1
к Договору о закупках товаров № 
_____________________
от «___» ______________ 2019 г.

Перечень закупаемых товаров

№
п/п

Наименование товаров
Ед.
изм.

Кол
-во

Срок
поставки
товаров

Цена за
ед., с

учетом
(без

учета)
НДС

Общая
сумма, с
учетом

(без
учета)
НДС,
тенге

Тапсырыс беруші:

________________________

Жеткізуші:

 

Заказчик:

________________________

Поставщик:



Приложение № 2
к Договору о закупках товаров № 
_____________________
от «___» ______________ 2019 г.

Техническая спецификация Товара

1.

№
Наименование товара Тех. спецификация

1

2. Место поставки Товаров: 
3. Срок поставки Товаров: 

Тапсырыс беруші:

________________________

Жеткізуші:

Заказчик:

________________________

Поставщик:

Приложение  № 3
к договору №________________________
от «_____» _________________ 2019 года




